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L’apparecchiatura è conforme ai requisiti 
richiesti dalla direttiva 2000/14/CE per la 
limitazione del rumore ambientale.
The equipment complies with the require-
ments of Directive 2000/14/EC for the limita-
tion of environmental noise.
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 mod. cod. HP kg cm

CIP 120-B CINGO 1004025 420 cc, 14 HP 340 67×180×150

CIP 120-B
CINGO

BIOCIPPATORE
CINGOLATO CON 
MOTORE A BENZINA

CIP 120-B CINGO TRACKED WOOD CHIPPER WITH PETROL ENGINE
CIP 120-B CINGO HÄCKSLER AUF RAUPEN MIT VERBRENNUNGSMOTOR
CIP 120-B CINGO BIOTRITURADORA SOBRE ORUGAS CON MOTOR DE GASOLINA
CIP 120-B CINGO BROYEUR DE BRANCHES DÉCHIQUETEUR A CHENILLES AVEC MOTEUR À ESSENCE

13
6 

cm

32×55 cm

 mod. cm m³/h rpm/min nr nr

CIP 120-B CINGO 10 5 - 6 2800 2 1

Cassone ribaltabile
Collapsible box
Kippmulde
Caja plegable
Boîte pliable

Cassone ribaltabile
Collapsible box
Kippmulde
Caja plegable
Boîte pliable Max 20%
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Di serie Standard equipment Serienmässig De serie De série

•	 Motore a benzina con avviamento 
manuale

•	 Sistema di taglio professionale 
con lame in acciaio di altissima 
qualità

•	 Scarico orientabile a 360°
•	 Controlame a 2 taglienti 

riposizionabili
•	 Trasmissione a doppia cinghia 

trapezoidale
•	 Carrello cingolato con 3 marce 

avanti 1 indietro
•	 Freni di stazionamento automatici
•	 Regolazione automatica 

tensionamento cingoli
•	 Cassone ribaltabile
•	 Protezioni antinfortunistiche 

conformi alla normativa CE

•	 Petrol engine with manual start

•	 Professional cutting system with 
high-quality steel blades

•	 360° adjustable discharge

•	 Counter-blades with 2 
repositionable cutting edges

•	 Double V-belt drive

•	 Crawler truck with 3 forward 
gears 1 back

•	 Automatic parking brakes

•	 Automatic track tension 
adjustment

•	 Collapsible box

•	 Protective equipment as per EC 
safety rules

•	 Verbrennungsmotor mit 
Handstart

•	 Professionelles Schneidsystem 
mit hochwertigen Stahlmessern

•	 360° schwenkbarer Auswurf

•	 Gegenmesser mit 2 verstellbaren 
Schneidkanten

•	 Doppelter Keilriemenantrieb

•	 Raupenwagen mit 3 
vorwärtsgängen 1 rückwärtsgang

•	 Automatische Feststellbremse

•	 Automatische einstellung der 
Kettenspannung

•	 Kippmulde

•	 Unfallschutz nach EU-Vorschriften

•	 Motor de gasolina con arranque 
manual

•	 Sistema de corte profesional con 
cuchillas de acero de alta calidad

•	 Escape orientable 360°
•	 Contracuchillas con 2 filos 

reposicionables
•	 Doble transmisión por correa 

trapezoidal
•	 Camión de oruga con 3 engranajes 

delanteros 1 atrás
•	 Frenos de estacionamiento 

automáticos
•	 Ajuste automático de la tensión 

de la pista
•	 Caja plegable
•	 Protecciones de seguridad de 

acuerdo con la norma CE

•	 Moteur à essence avec démarrage 
manuel

•	 Système de coupe professionnel 
avec des lames en acier de très 
haute qualité

•	 Décharge orientable à 360º
•	 Contre-lames à 2 tranchants 

repositionnables
•	 Entraînement par double courroie 

trapézoïdale
•	 Chariot sur chenilles avec 3 

vitesses avant 1 arrière
•	 Freins de stationnement 

automatiques
•	 Réglage automatique de la 

tension des chenilles
•	 Boîte pliable
•	 Protections contre les accidents 

aux normes CE
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